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Consegha n.

Note No. .

Packliste / Packing note

Ma@na P."ﬂs p A 2 Neta di deavimento /. Recelving Notes . - 3 %l?zig;l?ﬂgtje No.
¥ Dei Ciclfhini 4 . 42510792
I;?OOQS Nf(iD UGNC BA 6 Trasporto/ Frelght 7 Consegna / Defivery .
’ | 4 Data spedizione/ -
Porto [rance/  Porto Femovia/ Frasportatore/ Shiprizg Eate
'y Frea assegnatof/  Rai Carﬁ%? 10.09.2020
. e Not Free
13 Trasperio/  Mezzo vostra/
;e b - Fraight Other Vehicla Fattura/irvolce
( S il
gug:,m?&% §_,’f_ﬂ ' VAT reg nr: , Incaterms Arteslo 9 Data/Date =
glooo17 1N IT04886850728 FCA HAGENAU \AQ Z‘? "%
'1,;_ fzrdins d'anquls'n‘ R.‘f%urchasa Crder No. 10 Vastro siferimento ! 15 Altre informazlon? 12 Nostro reparte! 13 Tel, 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
El . ‘i':‘. J’; ¢ Yaur Refererce Additional Data Our Department Recelver No. Order No,
550004094&:;1 416 AMDIRF-P0O8L +33 (3) 90552575 24466 21 7'{25
¢ g - Mr Francois Sirufo
43 Engn .
A i e :
#¥19.Codica destinddnEh . 20 23024 Pesa totalefTotal Welght
ah rﬁhlmu Coda }é,}g_LJFlash Eurcpe GmbH ‘ pato Lot 728,6 KG
Cr g' Autocarro / Standard . Fraa
v i A H Forto Netio/Nat 677,6 KG
o assegnato/ X
2} imbaliaggiof ’ - 22 Specifica ¢l et Fz;ganasunazrcne *
Packing ) 2x TBA-520892, 64 x TBA-501 5.43! 8 x TBA-501 644, 2% 1208  destnazione Recelving Location
o ’ 20993589 14248
ﬁ)sdirlzzo o M :
degtinaziona/
*1 Shipping ’;r=.
Address I
27 Art. . 28 Articolo elianta / 'Descrizione I spauamna;  arme/  ConsegnalDelivery
‘e, ,  Pecelver Pastho. Description / Part No. / Pack Quantity Ql? Unitarla Handiing Unit
QoL «“.;;‘5-,250019 5100 L-0G7D3-0G17~11 Cl.Actuator 192 pz  42510792/10
ke Assy#W A902233%
{ ﬁé{ ) Attuatore frizione ~ .
. 230600883-0000-10 60‘4@630{61'3
. : - ;f'; 552761860
N
R ﬁi"grlcims d'acquisto i, £ Purchase Onder No. Lotio/ Balch Curantita / Quantity Ursprungstand / Gountry of argin
. ,h550004094101 0037644994 192 PZ  Francia
i e -
bt ryr -
i Yo )
%‘902 42500195100 L-8G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  42510806/10
™ 1 AssyH#w ' 24
e £ i s e ; .
by %?{,ﬁn Attuatore frizione /!(?OZ‘Z- %?7 ,/{}
T 000020 & - g7
]gf“ ﬁ;’a 230600883-0000-10 379{965 94)?_4
i Sk 552761861
;%h i 'j’? 4;53’??!1“9 d'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantia / Quantity Ursprungsland / Country of origin
de ,&30004 694101 0037644994 192PZ Francia
I ‘;;b: . :
I w Packing List e dimensioni -
Yy
e -
No Pagiking Peso Peso Dimensioni Degcrizione Kanban No.
No.* nette  lordo imballaggio
<1 562761860 338BKG  384,3KG 1200x 800x 160 MM TBA-520802 '
: ;" Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantiti: 192 P2
2 5527@.1 a61 3388KG  364,3KG 1200x 800x 160 MM TBA-520892
0 ';:; Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
{ 72A,
[l ?E:\%:‘ « ¢
i "‘x}t ' . Pagina 1/2
Schaeﬁler Fray 1ce SAS ’

3,7 'nu!g dh Bitchs, EII: D1Sn 67506 Haguenan Cedex, France, T4l : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 B3 40 41, Société par actlons stmplifiés 2u capital de 27.721.600 surcs, SIREN 568504169 RCS Strasbourg - Code APE + 28152,
Banque: N PARIBAS,) I?AN FRYE 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rua Alfred Morintére F~45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Glamart Cedex
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e SCHAEFFLER
15, 3k I’ .
4 : Consegnan.
£ A : Delivery. Note No.
J i " . .
i Bchaeffler Fiince S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
3 =t“ - [ ]’u-i .
JMagna PT s p.A. 1 vy i No, : 42510792
V Dei Clclamml 4 :
]..70026 M@D UGNO BA * 4 g:ta spedizione/ L 10.08.2020
£l s oping Date
,t VA
Lt
?,:.
B Gegstione imballaggi a rendere
A 3 2,000  P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
b 84,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-524X396X110 TBA-501643
5 8,000  P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X302X23 . TBA-501644 )
) 2,000  P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP . 1208

The proﬁuc'ts are not classified with & specific Export Control Classification Number
.a.ccordlngn to EU or domestic law of the J.nv01c1ng party, unless stated otherwise in the
specn.flc line item.
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Schaeffler France SAS

93, reuts da Bitche, BP 30188 7508 Haguenau Cadex, France, Tél 1 +32 (0)3 88 63 40 4D, Fax: +33 {0)3 88 £3 40 41, Soclété par actions simpliiéa au capital de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbaurg - Coda APE : 28152,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 456, BIC/SWIFT; BNPAFRPFCST Etablissements secendalres : nue Alfred MorinlareiF-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Claman Cedex
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‘Absender ({Name, Anschritt, Lan: . 91000197
1 el Gy S INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler France 5.2.5 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

& &, Diese BefSrderung unterliegt trotz
route de Bitche 93 einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX Gber en BEMSTRGoVGIaD T 85314412
gu intemationalen Straengaterverkehr (CMR), .

2 Empfinger {Name Anschyift, Land) 6 Frachtidhver (Name, Anschrift, Land)

Consignee {(Name, Address, Gountry) Carrier {Name, Address, Cuumry)
Magna PT S.p.A. I. + F. Scf'xweltzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KRG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23

DE-7 163 4 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtitihrer [(Mame, Anschiift, Land)

Place designated for delivery of goods - Successive Cariers (Name, Address, Goun!ly)
OfPlece Modugno 142451 Flash Europe GmbH
Land/Counly 10 21 ien Deutschland

Qrt und Tag der Ubemahme des Gutes EChterdlnger Strafe 57

Place and Date of taking aver the goods DE-70794 Filderstadt
o g CEDEX
Land/Gountry aguenau N 1 8 Vorbehaite ond Bemerkungen der Frachtfilhrer

Frankreich Reservations of Carriers
o .
umPae  10.09.2020

5 Beigefagte Dokimente

Documents attached
6 Kennzeichen und Nn. Anzzhl der Packstilcke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 Statistiknummer Bruﬂ ewicht g; 1 2 Urnfang ((m?

Mark and Nos Ne. of Packages Kind of Package Desciiption of Goods Statistic Number eight kg Volume (m?
20993599 2 'TBA-520892 87089390 728,60 2,336
Summe : 2 Ceolli . 728,60 2,336
Bazs Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 zu zahlen vom: Absender Wihrung ;Empfanger
Nr.9 Hazard Labet No, Number UN Packaging Group | Ito pay by: Sender Currency Consigneeg
Descr. Fracht
vide No.9 . [Transportation Charges

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonsfige amiliche Behandlung)
Sender's Instructions for Gustoms, etc.

13

SWWICF-LIWIC i.A. Fabien Jerome
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012

zahlende Gesam!-
umme/Total to pa

14 B KUEH R R A E L 5F
Qa ﬂH
15 Faman o Sartes D0 Yoo i Ciclfmi, e 70026 ModugTo )

Spedial egreements

FCA HAGENAU -
efertigt i v Datum
21 Estagbughe%twrnl Haguenau CEDEX a 10.09.2020 . z Dato .
5 am . L]
UStUGTRAsN : aesrisora
22 Schaeffler France 5.A.8 23 ot ZSPORTQWE ) B e ianula
route de Bitche 93 . ul arermeg, (Jue T
675086 Haguenau CEDEX NI . K Wrzadnis Unterscift und Stempel des Empfangers
. ] nterschrift und Stempel des Empfange
ISJPgtr?SuTen gr:“nll-l gtgtr:gl g’eégﬁ;b senders gfg:ﬁure and stamp of Ca.rner WFB-? 1084304 Signatura and Stamp of Gensignee
il Entl .
25 a?;?aego? (':-rfEcll“.lEtlangg der Entfemung Paletten-Absender - Paleits Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
on/f st
vondirom bisto tam, Art Anzahl kein ausch [ Art Anzahl kein ausch
[Tausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Faletie Gitterbox-Falefie
Einfach-Paletie Einfach-Faletie
26 Vertragspariner des Frachtihrers . - LE— _ -
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fehrers/Datum/Unterschrift .
27 lAm1liches Kennzeichen Nutzlast in kg
KF
* 0_1_PE_62
Anhanger |

Ranmtrzta Rean N

N Nati r\'n.':\'li N Rilataral n we N CRMT




